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Asik Bir Flaneur Olarak Kaptan
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Oz

Attila TThan'm “Kaptan” adli siiri Walter Benjamin’in énemli kavramlarindan biri olan
Flaneur baglaminda tahlil edilmistir. Flaneur, yaya dolasirken gevre izlenimleriyle diislince iireten
kisi anlaminda kullanilir. Attild IThan’in ayni adli siirindeki Kaptan, bir Flaneur olarak Paris’i
gezip dolasir. Cadde onun igin bir konuttur. Burada mekanlara, olaylara, durumlara ve kisilere
bakinir. Kaptan, bir Flaneur gibi bilinmeyen ve yalitilmis bir kisidir. O, goriiniiste tembelken
gercekte uyaniktir. Bu nedenle Kaptan, 1shigiyla caz havalarini ¢alan siyahinin sevdigi kadina asik
oldugunun farkindadir. Bir Flanuer olan Kaptan; Luxembourg Gari, Saint-Michel Bulvari, Wagram
Meydani, Saint-Jacques Kulesi ve Seine Nehri'ni dolasirken bir¢ok seriiven yasar. Ne var ki,
Kaptan kalabaliklar icinde terk edilmis biridir. Flaneur’iin mekansal fantazmagorileri vardir.
Kaptan i¢in de Malgas halkinin birkag yiizyil onun hikayesini anlatacak olmasi bir fantazma, bir
hayaldir. Sanat ve edebiyat cevrelerine mensup olan, siir yazan, bir bohem olan Kaptan, aym
zamanda bir asiktir. Ne ki; kor, dilenci, rezil olmay1 asik olmaya tercih etmektedir. Ciinkii ask
onun igin kahredicidir. Bu askla savunma mekanizmalar1 gelistirerek bas etmeye cabalar. Attila
flhan, birkac kez gittigi bir siire yasadig1 Paris’te edindigi tecriibelerini bir Flaneur olarak Paris’te
gezip dolasan poetik bene yansitmistir. O, bu siirinde Flanuer’ii Flanuer yapan 6zelliklere asiklig:
eklemistir. Walter Benjamin’in Flaneur’ii daha ¢ok gozlem yaparken, Attila IThan’m Flaneur'ii
daha ¢ok goniilden bakar.

Anahtar sozciikler: Attila [lhan, bohem, flaneur, Paris, siir sanat1

THE CAPTAIN AS A FLANEUR IN LOVE

Abstract

Attila Ilhan's poem “Captain” was examined in the context of the Flaneur, one of Walter
Benjamin's important concepts. Flaneur is used to mean a person who produces ideas with
environmental impressions while walking on foot. The Captain in the poem travels around Paris
as a Flaneur. The street is a residence for him. Here, he looks at places, events, situations and
people. The captain is an unknown and isolated person like a Flaneur. While he is seemingly lazy,
he is actually awake. For this reason, the Captain is aware that the black man who whistles the jazz
air is in love with the woman he loves. The Captain as a Flanuer has many adventures while

wandering around Luxembourg Station, Saint-Michel Boulevard, Wagram Square, Saint-Jacques
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Tower and the Seine River. However, the Captain is abandoned in the crowds. Flaneur has spatial
phantasmagories. For the captain, it is a fantasy, a dream that the Malgash people will tell his story
for a few centuries. Captain, who belongs to the art and literature circles, writes poetry, is a
bohemian, is also a lover. What that; he prefers to be blind, beggar, disgrace over being in love.
Because love is overwhelming for him. He tries to cope with this love by developing defense
mechanisms. Attila Ilhan reflected his experiences in Paris, where he went several times, to the
poetic self that traveled around Paris as a Flaneur. In this poem, he added to the features that made
Flanuer Flanuer. While Walter Benjamin's Flaneur observes more, Attila ilhan's Flaneur looks
more wholeheartedly.

Keywords: Attila [lhan, bohemian, flaneur, Paris, poetry.

GIRIiS

ttila Ilhan’mn (1925-2005) “Kaptan” adl siiri Walter Benjamin’in 6nemli kavramlarindan

biri olan “Flaneur” baglaminda tahlil edilmistir. Flaneur kavramai icin ise temel olarak

Benjamin’in Pasajlar adli kitabinda yer alan “XIX. Yiizyil'in Bagkenti Paris” ve “Charles
Baudelaire: Kapitalizmin Yiikselis Caginda Bir Lirik Sair” adli makalelerinden yararlanilmistir.
Burada Walter Benyamin’in Flaneur’ii ile Attila [Than'in ayn adli siirinde Kaptan adiyla karsimiza
¢tkan Flaneur’ii arasindaki fark ortaya konmustur. Agik bir diisiiniir-gezen olan Kaptan'mn sevdigi

kadmna kars1 gelistirdigi savunma mekanizmalarindan da s6z edilmistir.

KAPTAN: ASIK FLANEUR

Attila Ilhan, “Kaptan” adl siirinde Ahmet Oktay’in belirttigi gibi “Haritac1 (kartograf) ile
diisiiniir-gezen (Flaneur) arasinda bir kimlik gosterir” (2008: 447). Walter Benjamin’in temel
kavramlarindan biri olan Flaneur, yaya dolasirken gevre izlenimleriyle diisiince tireten Kkisi
anlaminda kullamilir (2001: 92). “Kaptan”da da poetik ben bir Flaneur olarak Paris’i dolasir:
Montmartre Metrosu, Lafayette Sokagi, Liiksemburg Gari, Saint-Michel Bulvari, Wagram
Meydani, Saint-Jacques Kulesi, Seine Nehri, Concorde Meydani, Saint Vincent de Paul Kilisesi,
Austerlitz Gari, Sacré-Coeur, Eiffel Kulesi, Saint-Dominique Sokag1. Buralarda kafeler, kitapgilar,
sinemalar ve kahveler ugrak yerleridir.

Paris’in gogii, poetik benin aklini basindan alir. Ciinkii Paris yalnizca bir sehir degildir;
asiklar sehridir. Poetik ben, siirlerinin kumrular gibi uctugunu belirtirken asiga isaret eder. Omiir
Ceylan'mn belirttigi gibi kumru; zarafeti, sevimliligi, begenilen sesiyle biilbiiliin ve her ikisi birden
yakia feryatlariyla asigin akranmidir (2003: 138). Bu bakimdan poetik ben asik olarak Paris’tedir.
Ancak o, asik olarak sevdigine ne kadar ilgiliyse, sevdigi ona o kadar soguktur, ayazdir. Bu
nedenle sevdigi kadmin oniinden gectigi halde, kadin onu taniyamamistir. Poetik ben ise
sevdiginin uzakliginin farkinda olsa bile bu durumu sakal birakmasina baglayarak ussallastirmaya

¢alisir. Ussallastirma durumunda “kisi kendi davranisinin gergek nedeninden ¢ok egonun kabul
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edebilecegi bir bahaneye yonelir” (Snowden, 2010:
140). Bu bahane ise savunma mekanizmasindan bagka
bir sey degildir:

1

eflatun gozlerin oldugunu bilmiyordum

geceyarisim yasamaktan yorgunum

ayazin avucunda unutmustun ellerini
ontinden gectigim halde beni tanimadin
ben degistim biliyorum hem sakal biraktim
siirlerim kiilrengi kumrular gibi ucuyorlar

bakir ¢alig1 goklere katiyyen tahammiiliim yok

hele paris’in gokleri aklimi bagimdan aliyor

bana seni senden evvelki poitiersli kizi hatirlatiyor

ayazin avucunda unutmustun ellerini (2017: 40)

Walter Benjamin’e gore Flaneur’de basat unsur, bakinmanin verdigi zevktir (2001: 163). Bir
Flaneur olarak poetik ben; mekanlara, olaylara, durumlara ve kisilere goz gezdirir. Bu kisiler
arasinda kimler yoktur ki: Eflatun gozlii sevgili, Mirg, Poitiersli kiz, vatansiz Ricardo, 1slikla caz
havalar1 ¢alan siyahi, Luxemburg garindaki sarisin ¢igekgi kiz, dniine gelene Salamanca’dan bir
seyler anlatan Pablo, patates satan kirmizi-siyah-sar1 sagli kadin, ekmekgi kizlar, Ermenice kiiftirler
yazip ¢izen ¢ocuk, Renauult’taki grevciler, Lucie-anne ve orospular. Benyamin’in ifadesiyle aym
zamanda satict ve mal olan fahiseler (2001: 100) de Flaneur’iin bakisina takilir: “karanligin
arkasinda kivilam gozlii orospular / golgelerine yaslanmis evliya gibi bekliyorlar / 1siklar kirmizi
yandig1 zaman duracaksm” (2017: 40).

Benjamin’in dedigi gibi Flaneur bilinmeyen bir adamdir (2001: 142). Bu bakimdan poetik
beni yalnizca sevdigi kadin degil, ayn1 zamanda yedikleri ictikleri ayr1 gitmeyen vatansiz Ricardo
da taniyamaz. Oysa vatansiz Ricardo, sevdigi kadin ve poetik ben, Au Vieux Chatelet lokantasinda
sabah-aksam saatler gegirmistir.

ben degistim biliyorum hem sakal biraktim

soguk gozlerinde bugulanmist1 6lsen taniyamazdin
hatta ricardo bile hani vatansiz ricardo

burnumun dibinden gecti gecen giin beni taniyamadi
oysa au vieux chatelet’de aksam sabah beraberdik
tiglimiiz viyana kahvesi ve sicak rom igerdik

tistelik o krapfen severdi giizel olurmus rivayet

neden ve nasil sevdigini anlayamadim gitti (2017: 41)
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Benjamin’in belirttigi gibi Flaneur yalitilmis bir kisidir (2001: 152). Bu nedenle bir Flaneur
olarak poetik ben, “yalnizliktan da kurtulup yalniz kalmak isterim” (2017: 41) demektedir. Yani o,
yalnizliktan da kendini yalitmaya ¢abalar.

Poetik ben, sevdigi kadim1 Montmartre metrosu civarinda kaybeder. Oraya gezgin
ressamlarin sergiledikleri resimleri gérmeye gitmis olsa gerek. Bir gezgin olan Flaneur’iin gezgin
ressamlara yakinlik duymasi dogaldir. Walter Benjamin’in “Paris Mektubu” adli yazisinda
belirttigine gore pazar ve tatil giinlerinde, Paris'in Montparnasse veya Montmartre semtlerinde
dolasanlar, tezgahlarda, belli resimlerin satisa sunuldugunu gorecektir. Basinda genis kenarli
sapkasi, listiinde kadife ceketiyle cogunlukla romantik goriiniislii ressam da resimlerinin yaninda
olacaktir (2018: 261).

Benjamin’e gore Flaneur, goriiniigte tembeldir. Gergekte bu tembellikte sugluyu gozden
kacirmayan bir gozlemcinin uyaniklig1 gizlidir (2001: 135). Poetik ben, caz, saksafon, klarnet
miizisyeni Sidney Bechet'nin (1897-1959) caz havalarim 1slhigiyla c¢alan siyahinin sevdigi kadina
asik oldugunun farkindadir. Siyahiyi bildigi halde bilmezlikten gelmektedir:

montmartre metrosu civarinda seni gézden kaybettim
o zenci yine arkanda miydi hi¢ dikkat etmedim
agzinda yoksul bir 1slik 1slak bir cigara gibi

sidney bechet'nin caz havalarin ¢igneyip tiikiiren

o saklasin varsin seni sevdigini biliyorum ben

yliziiniin renginden geliyor biitiin {izlintiisii

bir gazete aldim ama evde okuyacagim (2017: 41)

Benjamin’e gore Flaneur’iin siirdiigii izler, onu suga gotiirecektir (2001: 135). Poetik ben,
kendinin ve sevdigi kadinin izini takip eder. Bu iz onu sevdigi kadinin kendisine ihanet ettigi
gercegine ve bu nedenle onu Oldiirme arzusu duydugu fantazisine gotiiriir. Duygu ve
diistincelerini giinisigina ¢tkarmamak i¢in magrur bir totem gibi susmay1 diler. Totem, “Sembolik
bir sayg: tastyan hayvan, bitki veya baska dogal nesne”dir (Snowden, 2010: 196). O, kendini
totemle 6zdeglestirerek biiyiiklenmenin ¢agrisina teslim olmus gibidir. Sevdigi kadinin onu siyahi
bir adamla aldatisin1 animsamamak igin sair kimliginin bile hatirlanmamasin diler. O, unutma
irmaginin suyundan igmek ister. Poetik benin biiyiiklenmesinin ve siirlerinin bile unutulmasin
dilemesinin nedeni, kendisinin yerine bir bagkasinin secilmesinin onda yarattig1 incinmeyi telefi
etmek istemesinden kaynaklanir. Odiinlemenin gerceklesmesi miimkiin gériinmemektedir. Bu
nedenle poetik ben, ickiye kagar, sigmar:

kahvelerden birine girip bir grog 1smarlasam
seni 0ldiirmek igin careler tasarlasam
siik(it bembeyaz buz tutsa biyiklarimda

magrur bir totem gibi sussam konugsmasam

ve tlirkiim kaybolsa sessizligin hir¢in tiirkiisii
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ve ben unutulsam ve yazdigim siirler

® i
ATTI L A senin icin yazdiklarim herkes i¢in yazdiklarim
A / eski padisahlar gibi unutulsa birer birer
¢ s A ve ben seni unutsam hi¢ hatirlamasam hi¢ mi hig
I L H i‘x N ihanetini hatirlamasam sehvetini hatirlamasam

ellerim oldum olasiya seni unutsalar

yar1 gecenin icinden bir zenci siit beyaz bakiyor

rue lafayette’de diinden bugiine geciyorum

5 1 Hl er eflatun gozlerini bir grog kadehinde unuttum (2017:
bulvari 2)
e Poetik ben, Luxembourg Gari, Saint-Michel
Bulvari, Wagram Meydani, Saint-Jacques Kulesi ve Seine
Nehri'ni dolagirken bir¢ok seriiven yasar. Benjamin’e

gore sehirde dolagip duran Flaneur’iin yatti$1 her yatak

bir “sertiven yatag1”dir (2001: 142). Poetik ben, bu gezme
sirasinda kiiskiin ¢igek¢i kiza ve Salamanca’da babasmi birakip Paris’e gelmis olan Pablo’ya
rastlar; bir 6grenci kahvesinde oturur; yildizlar seyreder; siir yazar ve yagmurda 1slanir. Poetik
benin bu gezip dolagmalarinin temel nedeni, sevdigi kadinin yaninda oldugu zaman kendisini her
zamankinden daha yalniz hissetmesinden kaynaklamir. O da karsit tepki olusturacak sekilde
davranir. Sevdigiyle yan yana olmaktansa tek basina caddeleri, kahveleri dolduran kalabaliga
karisir. Bu kalabaliklarda teselli bulmaya ¢alisir:

2

bu geminin yelkenlerine herifin biri Paris yazmis

luxembourg gari'min dirsegindeki cigekgiyi bileceksin
yesil musamba ceketli sarigin kiiskiin kizcagiz

en dokunulmaz kiz1 en temiz fikrimce paris’in
pablo’ya sorarsaniz bir taksi soforiiyle yatiyor
pablo!.. ah pablo!.. onunla bir tanigsaniz

ontine gelene salamanca’da bir seyler anlatiyor
babasini orada bir duvar dibinde birakmig

halbuki konugtugu zaman fransiz sanirsiniz
saint-michel’de bir talebe kahvesindeyim yalmz
giindiiz oldugu halde biitiin 1s1iklar1 yakmaislar

bir cumartesi giinii saat dort buguga bes var

ellerim kirilsa ben senin i¢in bu siirleri yazmasam
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dinamit tasirmis gibi gozlerini tasimasam

avenue wagram’da bir aksam yeter bana agustos’ta
yapraklara serilmis yirmi bes franklik yildizlar

bir misra yeter geceleyin bir tren gibi piril piril

sen kendine yetmiyorsun hi¢ kimse sana yetmiyor

birini bitirmeden aklin 6teki yolculukta

diin gece chatelet’de metro’nun yanibasinda durdum
yagmur bilmedigim baska bir gokten yagiyordu

yagmur saint-jacques kulesine dogru yagiyordu

yanimda oldugun zaman her zamankinden yalnizim (2017: 43-44)

Benjamin’e gore cadde Flaneur igin bir konuta doniisiir. O, bina cepheleri arasinda kendini
evindeymis gibi hisseder. Flaneur’iin goziinde firma tabelalar1 bir burjuva salonundaki yagliboya
tablo gibi bir duvar siisii, duvarlar not defterini dayadigi yazi masasi, gazete kuliibeleri
kitapliklari, kafelerin balkonlar: ise sokag: izledigi cumbalaridir (2001: 131). Gergekten de kahveler
poetik benin ugrak mekanlarindandir. Seine Nehri'nin kiyisindaki gemicilerin toplandig1 Cafe de
L’ecluse bunlardan biridir. Kaptan, nehri seyrederken bir kimya sirketi olan Dupont’da ¢alisan isci
kizlar1 da hatirlar ve hatirlatir:

simdi bir nefeste cafe de I’ecluse’t1 hatirladim
seine kiyisindaki kii¢iik nehir kahvesini
kapisinda bir gemici feneri asilmis duruyor
seine gemicileri her aksam burada toplanurlar
onlar i¢in birtakim maceralar diistiniirim

seine sanki petrolmiis gibi istahli ve obur akiyor

dupont’daki kizlar yalniz yalriz cigara igerek yasiyorlar (2017: 44)

Sevdigi kadin ve gevresi onu “Kaptan” diye ¢agirdig1 i¢in poetik ben, Kaptan olmadig: halde
Oyleymis gibi davranir. Kaptan sevgilisine” mardi gras” yani “karnavalin son giinii” igin japon
maskesi alir. O, aslinda giindelik hayatin arkasindaki sanat hayatina isaret eder. Bu im bizi
Fransiz ressam Maurice Utrillo’ya (1883-1955) ulastirir. Utrillo, Montmartre sokaklarini tuvallerine
yansitmistir. Kaptan ise buralarda bir Flaneur olarak dolasir.

utrillo’nun bir sokagindan seni ¢ektim ¢ikardim
elin yiiziin kirlenmis {istiin basin toz i¢inde
sana mardi gras icin bir japon maskesi aldim
sen bana kaptan diyorsun herkes bana kaptan diyor
sahici bir kaptanmisim gibi tiikiiriiyorum (2017: 44)
Benjamin’e gore Flaneur, bir goriintiiniin, sis perdesinin arkasindadir. Sis perdesi ise kitledir.

Poetik ben, Faubourg Saint-Denis’de kurulan pazar yerinin goriintiisiinii oturdugu kahveden
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seyreder. Buradan ¢orba ictikleri Julien’in kapis1 oniinde patates satan kirmizi-siyah-sari sagh
kadini, camlarin arkasindaki ekmekgi kizlari, mavi-beyaz raflardaki taze ekmekleri adeta zumlar.
Aslinda bir Flaneur olarak pazar yerini yalnizca seyretmekle kalmaz, aynmi zamanda oturdugu
kahvede gozlemlerini siire doker. Bir sair olarak baktig1 yerde siiri gérmesi dogaldur:

3

yalin kili¢ bir kasim sabahin paris’te yasadim

sokaklarda sonbahar siirleri salkim salkim

foubourg saint-denis’de iste yine pazar kurulmus

bes franga c¢orba ictigimiz julien’in kapisi 6niinde

kirmiz1 ve siyah ve sar1 sagl bir kadin durmus

muzaffer patatesler satiyor ii¢ renkli nesesi icinde

camlarin arkasinda ekmekgi kizlar mavi beyaz

raflarda uzun uzun herifler gibi taze ekmekler

uistiine bir yagmur yagdirmak hevesi uyanir icinde

ben bu musralar1 yazarim tout-va-bien kahvesinde (2017: 45)

Her ne kadar bir aylak olarak tasasiz gibi goriinse de poetik ben, sevdigini Bordeaux trenine
bindirdigi, ondan ayrildig1 i¢in kendisini ¢ok yalniz hisseder. Franz Kafka'min belirttigi gibi
hayatin esas1 sahip olmak degil, olus halidir (2017: 48). Kaptan da sevdigi kadma sahip
olamayacaginin, ancak askin hallerini yasayabileceginin bilincindedir. Bu haller arasinda bir sair
olarak sevdiginin saglarina gokten bir yildiz koparip kirmizi karanfilmis gibi takmak da onu bir
trene bindirip yolcu etmek de vardir. Yine de giizellik yoniinden flamingoya benzettigi kadindan
ayrilmak Kaptanit derinden sarsar. Flamingo diger adiyla flaman kusu, tiiyleri pembe ve ak,
kanatlarinin uglar1 kara, ayaklar1 pembe ve ince olan bir kus tiirtidiir (Madran, 1984: 454). Poetik
ben sevdigi kadini yolcu etme sahnesini her gece riiyasinda goriir. Carmiha gerilen Isa gibi 1stirap
geker. Bu nedenle kahvedeki arkadaglarinin ve sevdigi kadimin kendisi igin dua etmesini ister:

concorde’da biitiin fiskiyeler birden ayaklanacak

egri bir demir gibi ensende hissedeceksin ebem kusagini

paris’in goklerinden uzanip bir yildiz kopardim
kirmizi1 bir karanfilmis gibi y1ldizi saglarina taktim
on bes dakika sonra bordeaux’ya bir tren kalkacak
garin merdivenlerinde benim i¢in aglayacaksin
ellerim yagmura agilmis sakallarim 1slak

ben ki cehennemde bir allah gibi yalnizim
st. vincent de paul kilisesi benim otelin arkasina diiser
saat kulesi her gece uyur uykumdan uyandiriyor

her seferinde seni tekrar bordeaux’ya yolcu ediyorum

saadetin 1stirap ¢ekmek oldugunu ben kegfettim
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carmihta bir isa gibi ben 1stirap ¢ektim

bir stilfat acilig sinerse parmaklarina siirlerimden
gozyaslari sinerse eger kiistahca kafiyeli

anla ki oliimle hayat arasinda zaman gibi mesudum
kendimi  oldiirecek  haldeyim seni  Oldiirecek
saadetimden

dona-maria! bir kahvede isyan halinde buldugum

cekik gozleriyle ermenice kiifiirler yazip ¢izen ¢ocuk
sen! bordeaux’ya yorgun bir flamingo gibi yolladigim
geceleri benim i¢in dua etmelisiniz (2017: 45-46)

Benjamin’e gore Flaneur, issiz-gli¢siiz birinin kisiligine biirtinerek gezinir (2001: 148). Poetik
ben de Renault firmasindaki grevcilerin isten kovulduguna taniklik eder. O, bir Flaneur olarak
issiz birakilmais kisilerle duygudaslik kurar: “renault’taki grevciler toptan sokaga atildilar / paris’in
duvarlarini boydan boya afisler kapladi1” (2017: 46).

Kaptan, sevdigi kadin1 hatirladikca brendi iger, gozyas1 doker. Kendine ac1 veren yiiregini
diisman olarak goriir. Yiireginden kurtulmak igin ise bagka bir yere siiriilmeye, tayfa yamag:
olmaya, dlmeye, sevdigi kadin1 birakmaya, parasiz kalmaya, Kuran-1 Kerim ve Tevrat'taki biitiin
belalara ugramaya, Ibranice 6grenmeye, hapis yatmaya razi olur. Burada poetik benin agk acisim
asir1 abartma iginde oldugu goriiliir:

seni hatirladikca bir kadeh armagnac igerim
armagnac demek yirmi bes damla gézyas: demekmis
demek her aksam yirmi bes damla gozyasi1 igerim
senin daglardan ve sarhoslardan korktugunu bilirim

ben sarhos oldugum zaman korkmuyorsun hi¢ korkmuyorsun
gozliiklerim kirilmasin diye sakladigini bilirim

kalbim bakir bir mangir gibi boynuma asilmis

ondan kurtulmak igin siirgiinlere gitmeye raziyim
seni terk etmeye raziyim parasiz pulsuz ¢ekip gitmeye
kur’andaki biitiin belalara tevrattaki biitiin belalara
ibranice 6grenmeye raziyim hapis yatmaya

kalbim yiiziinden mademdki ellerimi parcaladim

kalemimi kirdim hayatimi ¢ignedim agladim
mademki en biiyiik diismanim kalbim benim kendimin
onu inkar ediyorum kalbimi inkar ediyorum
geceleri benim i¢in dua etmelisiniz (2017: 47)
Benjamin’in belirttigi gibi Flaneur’iin kendini verdigi mekansal fantazmagorileri, yani

aldatict gortintiileri vardir (2001: 102) Kaptan icin de Malgas halkinin birka¢ yiizyill onun
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hikayesini anlatacak olmasi bir fantazmagori, ileri hayal giicii olsa gerek. Fantezi de ussallastirma,
karsit tepki kurma, gibi onun savunma mekanizmalarindan biridir. Davut Dursun’un belirttigi
gibi on sekiz etnik grubu barindiran Madagaskar halki, Malgas dilinin gesitli lehgelerini konusur
(2003: 299). Paris’te bir Flaneur olarak dolasan Kaptan, bir donem Fransiz somiirgesi olan Malgas
halkina kendini yakin hisseder. Daha dogrusu biitiin somiiriilenlerin, hakki yenmislerin yaninda
yer alir: “liclincii paralelde eski bir diinya gibi batacagim / malgas halki birkag yiizyil hikayemi
anlatacak” (2017: 47).

Elif Sofya’min “Ne Kadinlar Sevmedi” adli yazisinda belirttigi gibi Attila {lhan’in siirlerinde
gercek veya kurgusal bir¢ok kadin vardir: Suna Su, Maria Missakian, Belma Sebil, Aysel, Leyla,
Tombul Magda, Miijgan, Hisarli Ifakat Hanum, Karantinali Despina, Giilsen, Lamia, Siiheyla (2012:
110-114). Yakup Celik’in ortaya koydugu iizere Zehra Kardelin; “Safak Vakti Diinya”, “Yagmur
Kacgag1” ve “Kaptan”da karsimiza gikar (2007: 156). Poetik ben, gozlerini unutamadigi Zehra'nin
kendisini terk etmesinden dolay1 sol bogriine hanger saplanmis gibi hissetmektedir. Benjamin’in
ifade ettigi {izere Flaneur, kalabalik iginde yasayan, terk edilmis kisidir (2001: 149). Bu bakimdan
Kaptan, Cenova, Paris ve Marsilya’da kalabaliklar i¢inde, sevdigi kadin da dahil hi¢ kimsenin onu
hatirlamadig1, ancak onun hi¢ kimseyi unutmadig1 birakilmis biri olarak gezer. Sonunda yorgun
ve uykusuz bir halde sinemada soluklanir:

4

cenova’ya indigim sabah seni katiyen goremezdim
aklim bagimda degildi kiiftir gibi huzursuzdum
herkes beni unutmustu ben kimseyi unutmamistim

zehra’y1 unutmamisgtim allahsiz gozlerini unutmamistim

sol bogriime sanki ¢iplak bir hanger saplamislardi

simdi benim gozlerim paris’te marivaux sinemasinda
bir ¢ift kara maca gibi yorgun ve uykusuz

ellerim derseniz marsilya’da garsonla hesaplastyor
martini-cin seksen frank on frank da servis

kalbim derseniz onun nerede oldugunu bilmiyorum
agliyorum onun nerede oldugunu bilmiyorum

hi¢ kimse kalbimin nerede oldugunu bilmiyor
nihayet seni terk edip gitti diyebilirsiniz (2017: 48)

Erdal Goksoy'un belirttigi gibi cazin beli bagh 6zelliklerinden biri dogaglama duygusudur
(1988: 25). Icinden geldigi gibi aminda bir miizik pargasi calan cazc gibi poetik ben de karanlikta
sevdigi kadin1 gortip Oper; birdenbire onunla birlikte Austerlitz Gari'na gelir. Orada bir trene binip
rastgele gitmek; trenin barinda alnim1 yagmurlu cama dayamak ve bir ¢ift birayla aglamak ister.
Nihayetinde yasadig1 acilardan siir dogacaktir:

benim acilarim ilahlar gibi siirlerimi doguruyorlar

onlar1 karanlikta bembeyaz gozleriyle goriiyorum
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karanlikta seni gorityorum dudaklarina ellerimi siiriiyorum
seni kollarimin arasinda tutuyorum agzindan 6piiyorum
ikimiz birdenbire austerlitz gari'na gidiyoruz

austerlitz gar1 6niine bakiyor bizden utaniyor

bir trene binmek rastgele defolup gitmek istiyorum

trenin barinda almimi yagmurlu camlara dayamak

kiistah bir duble birayla karsilikli oturup aglamak
kalemimde miirekkep kalmiyor insanlar beni gérmiiyorlar
insanlar kendilerini kaybetmisler onlara actyorum

timitsiz bir akrep gibi ben ayn1 zamanda magrurum (2017: 49)

Kaptan, arkadas1 Mir¢ ve sevdigi kadinla birlikte Seine Nehri kiyisinda sarhos olur, hayal
kurar. Orada ayni zamanda Fransiz sair, Max Jacob’un (1876-1944) siirlerini kaybetmistir. Ilhan
Berk’in belirttigi gibi Yahudi oldugu igin Jacob, kamptan kampa siiriilmiis, sair sonunda bu
kamplardan birinde dlmiistiir. Onun igin siir; oyun, kapris ve fantezidir (2001: 216). Ayni zamanda
bir sair olan Kaptan, merhametsizlige maruz kalan sair Max Jocob’la 6zdeslik kurar. Ote yandan
sevdigi kadin yaninda bulunmadigi zamanlarda bile sevdigiyle doludur. Onun goriiniisiinii
defterine cizer:

samaritain’in 1siklar1 ocagima diismiis yalvariyor

bir roman i¢in fevkalade olduklar1 diisiiniilebilir

sen bir paket gauloise aldin bir paket mavi gauloise
bense on frangimi1 Amerikan bilardosuna kaptirdim
seine kiyisinda mirg biiyiik bir hayal kuruyordu
seine kiyisinda {i¢iimiiz sarhos bir hayal kuruyorduk
mavi bir 1s1k vardi ben iste onu kaybettim
ben golgemi kaybettim max jacob’un siirlerini
sen avucunda bir lokma riizgar tutuyordun
bu riizgar icin sairligimi hinzirlhigimi kaybettim
aklimdan sen geciyorsun bir bulut gibi geciyorsun
diin gece ezberimden ¢ehreni defterime ¢izdim
sen belki hakikaten bir bulut gibi yolcusun (2017: 49-50)
Yalnizca sair Max Jacob degil, ayn1 zamanda sug tiiriinde romanlar yazmis olan Ingiliz yazar
Peter Cheyney (1896-1951) de Kaptan'in ilgi alanindadir. Daha dogrusu onun bir kitabini
Marsilya’da bir kahvede, soguktan tir tir titrerken, soluksuz okur: “marsilya’da bir aksam
soguktan tir tir titredim /p. cheyney’in bir kitabini bir kahvede soluksuz bitirdim / vapur ertesi
glin saat bes’te kalkacakt1” (2017: 50).
Poetik ben kendi oliimiiyle ilgili olarak bir intihar fantezisi kurar. Bu fanteziye gore on bir

giin ag¢ ve susuz sevdigi kadimmin gozlerinin icine bakacak, on ikinci giin ise damarlarim jiletle
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kesecektir. Burada, Kaptan, gerceklerden koparak ruhunun derinliklerinde gizlenen kendine ve
sevdigine ac1 ¢ektirme dilegini imgeleminde doyurmayi tasarlar:

Olimiim herkesinkinden bagka tiirlii olacak

bunu allahim gibi asikar biliyorum

kim ne derse desin biliyorum icime giin gibi doguyor

on bir giin a¢ ve susuz gozlerinin igine bakacagim

on ikinci giin jiletle damarlarimi kesecegim (2017: 50)

Benjamin’in belirttigine gore aydin, Flaneur kisiliginde pazara ¢ikmistir. Niyetinin pazar:
gormek oldugunu soylese de asil hedefi kendisine bir alict bulmaktir. Hentiz koruyuculara sahip
oldugu, ancak pazarla da tamismaya koyuldugu bu gecis doneminde aydin, bohem olarak
belirginlesir. Ekonomik konumunun belirsizligine paralel olarak politik fonksiyonu da belirsizdir
(2001: 99). Hakan Reyhan, ii¢ kez Paris’te bulunmus olan Attila [Than’in birinci Paris macerasinda
belirgin olan yar1 bohem yar1 politik yasantisinin ikinci Paris yagsantisinda azaldigini ifade eder
(2012: 88). Siirdeki poetik ben de sanat ve edebiyat cevrelerine mensup, basibos ve giinii giiniine
yasayan bir bohemdir. Fikret Adil, Intermezzo/Asmalimescit 74 (Bohem Hayat:) adli kitabinda gercek
bohemin isinin sanat eseri tiretmek oldugunu ifade eder (2000: 170).

Hollandali ressam Vincent Van Gogh (1853-1890) poetik benin yakinlik duydugu bir
ressamdir. Van Gogh, 1886’da Paris’te tablo tiiccar1 olan kardesi Théo'nun yanina gitmistir. Marina
Ferretti Bocquillon'nun belirttigi gibi Paris'te modern sanati, yani empresyonizmi kesfeder.
Vincent biiyiik bir istekle Paris sergilerini izler: resmi Salon’u, sekizinci empresyonist sergiyi,
Bagimsiz Sanatcilar Salonu'nu, Georges-Petit galerisinde yer alan Monet ve Renoir sergilerini
(2005: 87). Yani Paris, Kaptanm ve Van
Gogh'un sanatg kisiliklerine esin veren onemli
bir mekandir.

Poetik ben, bir sarkinin etkisiyle Van
Gogh'un deli bakiglarinda kendini goriir. Elleri
titrerken, bir silepte Dakar yolcusu oldugu
fantazisini kurar. Bu fantazide sevdigi kadin
onu birakmistir, yalniz kalmistir, heba
olmustur. Kaptan'in bu durumunu geceleri
sohbet ettigi serdiimenden baskasinin bilmiyor
olmast bosuna degildir. Serdiimen sozciigii
“Bliylik firtinalarda gemiyi yelken ve kiirek
kullanmadan yalniz diimenle idare etmek”
(Ayverdi, 2005: 2741) anlamina gelen

“serdiimenle gitmek” soziinii ¢agristirir. Askin

firtinasina yakalanmis olan Kaptan da kendisini

Walter Benjamin



Soylem Aralik 2020 5/2 375

sadece serdiimene agar. O, hem gercekte hem de fantazmagoride kendini sevdigi kadin tarafindan
terk edilmis hisseder ve bu his onu onulmaz duruma getirir:

5

hep ayni manzaray1 kullanmaktan biktim usandim

bir yumruk vurdum diinden kalma bir sarkiyr dagittrm

van gogh bana bakiyordu deli gozleriyle bakiyordu

ellerim titriyordu bir dakar yolculugu kuruyordum

gliya bir silebin ki¢ giivertesinde durmustum

nabizlarim bir deniz fenerinin goézlerinde atiyordu

asor adalarinda on sekiz misraimi unutmustum

onlar beni terk etmislerdi yalniz kalmistim mahvolmustum

sen beni terk etmistin bunu yalniz serdiimen biliyordu

geceleyin 1siklar1 sondiiriip senden bahsediyorduk (2017: 51)

Francois Villon (1431-1465), 6nemli Fransiz sairlerden biridir. Ilhan Berk’in belirttigi gibi
eserleriyle hayati arasinda paralellik vardir. Bir giin, bir kadin yiiziinden meyhanede birini
oldiirmiis; yakalanmis; ka¢mis; soygunculuktan tekrar yakalanmis ve tekrar kagmistir (52-53).
Poetik ben, biitiin Fransa’y1 dolastig1 sdylenen ve bir kadin ugruna biitiin hayat: degisen Villon ile
dzdeslik kurar. Ice yansitma olarak da adlandirilan 6zdeslesme, “Baz1 duygusal eksiklikleri yerine
koymak igin, bir baskasinin kisilik 6zelliklerini kendi kisiligine yedirmeyi kapsar” (2010: 119).
Kaptanin hissettigi duygusal eksiklik her seye ragmen sevdigi kadinin arkasindan gidememesidir.
Onun arkasindan gitmek yerine, yoklugundan kaynaklanan boslugu siir yazarak doldurmaya
calisir. Bu nedenle kadmna siirlerimi okudukga aglayacaksin, demekten kendini alamaz: “seine
kitapgilarinda villon"un siirlerini buldum / nehir yiirek gibi kabarmist1 riizgar esiyordu / bir hafta
bir gece villon’dan bir seyler okudum / sen benim siirlerimi okudukg¢a aglayacaksin” (2017: 51).

Arthur Schopenhauer, Askin Metafizigi adl1 kitabinda askta ilk bakisin onemine dikkat ceker.
Ona gore bir kisinin birine asik olmasi i¢in uzunca bir zamanin ge¢gmesine veya bu kisinin uzun
uzadiya diisliniip bir se¢cim yapmasina gerek yoktur. Her iki tarafta da daha ilk bakista belli bir
yakinlik ve uyumun hissedilmesi yeterlidir (2017: 53).

Askta ilk bakisin etkisinin farkinda olan Kaptan, sevdigi kadini hi¢ gérmemis olmay: diler.
O, Sacré-Coeur Bazilikasi'nda ag1z mizikasi ¢alan bir dilenci, kor, hatta rezil olmay1 Eros'un okuyla
vurulmaya tercih eder. Ciinkii ask onun igin kahredicidir. Ustelik sevdigi kadin, yasadig1 Paris’ten
ayrilip baska bir sehre tasinmis; saglarini kestirmis; ruj kullanmaya baslamistir. Bagka bir deyisle
“masumiyet ¢ag1”n1 geride birakmistir. Kaptan'in gizli arzusu, kadinin her cumartesi kendisine bir
kart yollamasidir. Oysa kendisinin adresini ezbere bildigi halde, sevdigi kadinin ona bir kart bile
gondermeyeceginden emindir. Bu nedenle kaldirimlara onun resmini ¢izme fantazisi kurar. Amaci
gelen gecenin sevdigi kadin ¢ignemesidir. Kendisinin degil, bagka bir erkegin onun hayatina dahil
olmus olmasi veya dahil olma ihtimali Kaptan’t duygular1 konusunda akil ve mantik smirlarmin

Otesine tasir:
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seni hi¢ gormeseydim seni kegke hig
gormeseydim

su benim iki goziim aksalard: kipkizil kor
olsaydim

sacré-coeur’de armonik ¢alsaydim
dilenseydim

seni hi¢ gdrmeseydim ismini hi¢

duymasaydim

belki kendime gore rezilce saadetlerim olurdu
kaldirimlara renkli tebegirlerle katedral resimleri ¢izerdim
kaldirimlara senin resmini ¢izerdim herkes seni ¢ignerdi
bistroya yikilir ¢iril¢iplak bir quantro igerdim

lucie-anne yine gelir yine bana senden bahsederdi

lucie-anne neden gelir neden bana senden bahsederdi

benim bu ¢ektiklerimi bir ¢ocuk var ki anliyor
kendimi yerden yere vurusumu igimdeki zehri
bir ¢ocuk var ki anliyor benim gibi kahroluyor
odasinda siirlerim fukara mumlar gibi yaniyorlar
sen o ¢ocuk degilsin sen artik ¢ocuk degilsin
dudaklarin eskisi gibi beyaz degiller biliyorsun
sen gozlerini kaybettin gozlerini bunu biliyorsun
ben ki yasadiklarimi biiytik dinler gibi yastyorum

sen artik bir din degilsin bunu biliyorsun

eiffel’in dibinde durduk ben bir cigara yaktim
saint-dominique sokaginda sehir 1siklarini yakti

i¢im biiyiik karanlikt1 ellerimi goge uzattim

soluk bir sisin arkasindan yiiziin goziikiiyordu

gece inmisti takim takim yildizlar goziikiiyordu

simdi sen baska bir sehirdeydin saglarini kesmistin

dudaklarini boyamigtin bu seni tamamen degistirmisti

rityana erkekler giriyordu hem ¢iplak giriyordu

aklina ben geldigim zaman utaniyordun

onlarin arasinda degildim ¢iinkii ben yoktum

ben paris’te kalmistim adresim ezberindeydi

her cumartesi istesen bir kart gonderebilirdin

ne var ki bunu hig¢bir zaman yapmayacaksin (52-53)
Kaptan, kendinden kurtulmak i¢in golgesini koridorda asar. Jung'un belirttigine gore hig

kimse yeterince ahlaki ¢aba gostermeden golgenin bilincinde olamayacag icin golgenin tiim ben-
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kisiligiyle miicadele etmesi ahlaki bir problemdir. Golgenin bilincinde olmak, gergek kisiligin
karanlik yonlerini fark etmeyi gerektirir. Bu eylem bir tiir kendini tanima igin gerekli sarttir. Bu
nedenle ¢ogunlukla dikkate deger bir direnisle karsilasir (2015: 179). Kaptan'm astig1 golgesi,
karanlik tarafidir: “kendimden kurtulmak i¢in golgemi koridorda astim” (2017: 53).

Murat Belge, Attild Ilhan’in siirlerindeki benin g¢ok ictigini, ancak gercek hayatinda
kendisinin igkiyle ¢ok hasir nesir olmadigini belirtir (2018: 383). Kaptan'da cisimlesen poetik ben
de Flaneur olarak gezdigi kafelerde bir hayli iger: grog, armagnac, martini-cin, quantro, rom-
negrita ve sarap. Walter Benjamin, sarabin mirastan yoksun birakilmiglara, gelecekteki
intikamlarin ve gorkemin diislerinin kapilarmi a¢tigini belirtir (2001: 115). Kaptan da arkadas:
Mir¢'la sarap igip sarki soyleyecektir. Mirg, Zehra’dan s6z ederken o susacaktir:

pazar giinii s6zlesmistik beni mutlaka bekleyecekti
simdi kalkip gitsem mir¢’1 bulacagim maliim
sonra vini-prix’den i litre sarap alacagimiz
sarabin yanina bir sise rom-negrita alacagimiz
sarhos olacagimiz malim sark: sdyleyecegimiz
sonra mir¢ zehra’dan bahsedecek ben susacagim

camlardan bakinca paris’in damlarim gorecegiz

bana ancak sabahlar1 telefon edebilirsiniz... (2017: 53)
Poetik ben, gece saraptan daha dogrusu ask acisindan sizip kalacagindan ancak sabah
ayilabilecektir. Bu halde siradan hayatin giindelik isleriyle meggul olabilecek, ornegin telefonla

gortisebilecektir.

SONUC

Attila Tlhan'n ayni adli siirindeki Kaptan, bir Flaneur olarak Paris’i gezip dolasir. Cadde
onun icin bir konuttur. Burada mekanlari, olaylari, durumlar1 ve kisileri seyreder. Ne ki, bu
yalnizca izlemek degildir. Flaneur ¢evresine dikkatli bir tavirla bakar. Oysa sevdigi kadin, Kaptan
ontinden gectigi halde onu tanimamuistir. Bu, Flaneur’{in bilinmeyen biri olmasina uygun diisen bir
durumdur. O, yalitilmis bir kisidir. Bu bakimdan sevdigi kadin ve gevresi tarafindan unutulmus
olmasi dogaldir. Flaneur, goriiniiste tembelken gergekte uyaniktir. Bu nedenle Kaptan, 1shgiyla caz
havalarini ¢alan siyahinin sevdigi kadina asik oldugunun farkindadir.

Kaptan; Luxembourg Gari, Saint-Michel Bulvari, Wagram Meydani, Saint-Jacques Kulesi ve
Seine Nehri'ni dolasirken her Flaneur gibi bir¢ok seriiven yasar. Ne var ki, Kaptan, kalabaliklar
icinde terk edilmis biridir. O, mekansal fantazmagorileri ile yalnizligini dindirmeye c¢alisir. Sanat
ve edebiyat cevrelerine mensup bohem bir sair olan Kaptan, ayn1 zamanda asiktir. Oysa Sacré-
Coeur Bazilikasi’'nda armonika calan dilenci, kor hatta rezil olmay1 asik olmaya tercih eder. Ciinkii
ask onun igin kahrolustur. Bu askla ussallastirma, karsit tepki kurma, diislem (fantazi) ve

0zdeslesme gibi savunma mekanizmalar1 gelistirerek bas etmeye calisir. Bir Flaneur olarak asil
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amaci ise sanat eseri meydana getirmek, siir yazmaktir. Flaneur, gozlem yaparak gezip dolasirken
calismaktadir aslinda.

Attila Ilhan, birkag kez gittigi bir siire yasadig1 Paris'te edindigi tecriibelerini bir Flaneur
olarak Paris’te gezip dolasan poetik bene aktarmistir. O, bu siirinde Flanuer’ti Flanuer yapan
ozelliklere agiklig1 eklemistir. Walter Benyamin’in Flaneurii daha ¢ok gozlem yaparken, Attila

flhan’in Flaneur’ii daha ¢ok goniilden bakar.
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